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Leveltoredekek.

Mtinchen. 1862. Aug. 6.

Folyé h6 3-dikau Bécsbdl gyors vonattal elin-
dulvan, mareggelre ideérkeztiink. Beszallva a ,Négy
évszak“ czinii vendéglébe, — melynek tulajdonosa
egy magyarorszagi, most mar magyarul nem tudé
ember, — els6 gondunk volt vezet6t fogadni s elkdltve
a kavét vajas kenyérrel, mint a hogy azt korabbi
utamban egyszer mar megtanultam, de ismét elfelej-
tettem, azon feltevéssel kezdtik meg a korjaratot,
hogy itt csak egy napot téltendink. Azonban mind-
amellett, hogy mar jartam itt valaha, meg kellett ke-
veselnem a mit egy nap latni lehetett abbdl, a mi itt
megnézést érdemel, s a mit — ha mar itt vagyunk —
meg nem nézni megbocsathatlan bin. Ha karos nem
lenne a nélkul is szegény orszagunkra nézve, hogy
pénzinket idegen foldon koéltsik el, mindenkinek
ajanlanom kellene, hogy nézzen szét e vilagon, s ve-
gye észre: mennyi minden szikséges és alkothatd
még azon kivul, a mi nalunk, kuldbndésen a mi széles
Debreezen véarosunkban, nem csak megalkotva, de
senkinek csak gondolataban sincs, azon egy-két hon-
fitars pedig, a ki a szikséget belatja s az alkotasban
kézrem(ikddni kész volna, erdtlenségink és nehézke-
désunket latva, hozz&fogni nem mer.

Minchenben mindenfelé egy-egy nyilvanos kertre j

bukkanunk, melyeket maganosak, a varosi hatésag
és a kiraly egymassal vetekedve épitnek. Itt nem kell
félni, hogy a nyilvanos kert eszméje részvéthiany
miatt évekig csak a tervezés korére szoritkozzék,
hogy a tervezet kivitele elé akadalyok gordittessenek,
s hogy az otrombasag neki feszitse a botot a racso-
zatnak. vagy ostornyéllé vagja a csemetéket; itt
mindenki 6rll annak a mi sz&p, s nemcsak ugy érzi,
hogy minden a mi korulte sz&p ésjé van, az 6vé is,
hanem a szép és j6 elbteremtésében hathatésan kdzre
is mikodik.

Nem tagadhatom el, hogy e varos szemlélése
kdézben azon 6nz6 vagy lepett el: barcsak a kik itt
laknak, magyarok volnanak! barcsak a miitt szobrok,
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FM) évfolyam.

1862. ocCl. io.

képek, éplletek, intézetek s egyebekben utdn utfélen
nagysagot és dicséséget hirdet, mind magyar nagysa-
got és magyar dicséséget hirdetne! barcsak azzal a
mivel e varos dicsekedhetik, mi is dicsekedhetnénk
otthon! — Batran mernék fogadni, hogy a mi na-
gyaink nagyobbak voltak, mint ezekéi, mar csak azért
is, mert egészen amieink voltak, mig példaul Minchen
ha mar bajorra nem akad, mas német tartomanybol
keres olyat, a kinek Bajororszag koéril valami érdeme
lehet, hogy dicséitse. Bezzeg nem volnank mi zavar-
ban : hogy kinek emlékét orokitsik meg szobrokban
és képekben, csak volna ra pénzink és kitartasunk,
és vallalkozoink, a kik ha kell 1000, 2000 mazséas
szobrokat is Ontsenek.

Mindenkitl azt hallom, hogy az a mit itt latok,
igen kis mérvi ahhoz képest, a mit tovabbi utamban
latni fogok. Annal lever8bb ream nézve, hogy haza-
mat, de kildndsen varosunkat azzal sem lehet Ossze-
hasonlithom a mit eddigi utamban lattam! — Maga
ez a vendéglé, melyben szallva vagyunk, mélto targy
a tanulmanyozasra, kivalt annak, a ki vendéglét akarna
feléllitni. lgaz, hogy nalunk minden igyekezettel sem
lehetne egy Isart teremteni, melynek egy csatornaja
a vendéglé udvaran folyvan keresztil, gépeket hajtson,
altalok maga magat a negyedik emeletig felvezesse, s
kellemes és jotékonyan simuljon a vendéglés akara-
tahoz, — hihetd, hogy Simon urbdl is otthon minden
er6kodése mellett alig lehetett volna ilyen vendéglés,
— de hogy e vendégld és a mieink kozti kuidnséget
mégis sokkal kissebb kdrre szoritnilehetne, az tagad-
hatatlan. Simon urnak aligha nem szerencséje, hogy
egykor szegény fiu volt, s az apja 5 forinttal kuldte
vilagra, kulénben talan nem emelte volna vendégléjét
a jelen magas fokra. Még otthon olvastam, hogy né-
mely keresztll utazé dragalja az itteni kiszolgaltatas
és szoba dijat; de én erre nem mondhatok egyebet,
mint hogy az a fény és kényelem, melyben itt a ven-
dégek részesulnek, olcsébbért alig lenne kialjBiato.
Csak kell tenni egy kis klidnséget azon hdv* MA”zt.
melyben itt vagy a debreczeni rozzant
részesil az ember, még pedig meggondolvA®t§* 'lv
kilonség mellett is nem sokkal kevesebbiJ*iCmit
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nalunk oly vendéglében fizetni kell, hol az is megtor-
tént mar, hogy éjjel patkany ment a vendéghez lato-
gatoba

De beszélnem is kellene mar az itt latottakrol.

Legel6i teszem, hogy azitteni 100000 lakosnak
24 temploma van, egyik nagyszeriibb, mint a masik,
mind az épitészet, mind a diszitményezés tekintetébdl;
fal és Uvegfestésekkel rakvak, kivéve az egy ref.
imahazat, mely itt is egyszer.

Voltunk a sirkertben, melyet méltan nevezhetek
kertnek. Megszamlalhatian mennyiségi itt az érez és
marvanyemlék, és diszes halotthaz. Minden halottat,
mihelyt feloltdéztették, e hazakba hoznak harom napra.
Epen ott Iétiinkkor is volt benne és hoztak kiilénféle
koru és alldsu halottakat, melyek kozzul csecsemék
és oregek viragok és egyébbel oly csinosan fel voltak
ruhazva, hogy az ember csaknem elfeledte, hogy mar
nem élnek. Nalunk ez nem igyrvan, mi nem sokat teszink
egymasért sem élet sem haldlban. No de nem is igeu
van mivel.

A siri nyugalom e szentelt helyérél az élet és
mozgés szinhelyére: a kiralyi sergyarba mentink. A
nagy udvar tdmve volt serfogyasztdkkal. Mintha nép-
gynlés, szép zene hangjai vagy circusi latvanyra gyu-
lekeztek volna, pedig minddssze is csak az hozta és
hozza 6ket Gssze, hogy itt a legjobb sert. elsé kézbdl,
és legolcsébban kapjak. Ember hatan ember, s a nép
kulénbdz6 rétegeinek a legtarkabb vegyllete; nem
ugy mint nalunk, hol a tarsadalom félszegségei és a
politika nyligei valaszfalat emeltek az osztalyok kdzzé,
s irigyekké teszik az embereket egymésra. Vegylk
csak magat a katéuasagot. Itt a katonasag magabdl a
nemzetbdél vald, minden katona az allam épitette lak-
tanyakban lakik, — mi csak idegen katonat ismerunk,
kit békében ugy, mint haboruban, beszalldsolnak a
szegény ember egyetlen szobacskajaba és szemtanu-
java teszik a nyomorult csalad minden mozdulatanak,
irigyévé minden betett falatignak. — Nem csoda aztan
ha ily kérilmények kozt sajat kilféldre vitt honfitar-
saink utédn epedink, s a vilag legjobb és legolcsébb
bora sem volna képes minket 6sszehozni, hogy — mint
az allam érdeke megkivannd — egyetérték legylnk.

Este 7 orakor itt minden boltot bezarnak, min-
den Uzlettel felhagynak, s azontil mindenki a magaé
igyekszik lenni és sert inni. Mi is kd6zz& vettik ma-
gunkat egy kertecskében, tobb ezerre mend vi-
gadozodknak, hallgattunk katonai zenét, ettink olcsé
vacsorat, (egy adag libapecsenye 18 uj kr.) és fizet-
tik a zenészek tanyérara a szokasos 2 krt.

Hanem ezt sok egyéb megel6ézte. Voltunk pél-
daul- a Bavaria fejében. A Bavaria egy bajororszagot
jelképez6é érez szobor, melynek fejében egyszerre
nyojez ember kényelmesen Ulhet vagy allhat, mert
makfcépeh 36 is belefér. Az éntvény 9 6l magas, mar-
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vany talapzata mintegy 6 olnyi. Nagyon meleg volt
benne, mely csak akésd évszakokban szokott kihlni,
s nagy kivancsisag kell hozza, hogy az ember fél ut-
rol vissza ne térjen, mig afenn Iélekzetvételre hagyott
nyilasokig nem ér. Fel ésle szdvétnekvilagnal jarnak.

Bejartuk a kiralyi diszépuletben levé régi csa-
széari termeket, melyek maig is azon nagy fényl és
pazar diszitményl allapotban hagyattak, a melyben
hajdan hasznaltatasukkor voltak.

Voltunk az érezdéntdédében, hol fogalmat szerez-
tuink magunknak arrél: mint bannak aforré elemmel,
hogy bel6le a mivész akaratja szerint emberi vagy
mas alaku orias valjék. Lattuk Schwanthaler mitere-
meében. hogy idomitjak a durva kdévet majd megszo-
lamléva, olyanna, hogy birni szeretnek, hogy altala
korul véve lenni Ohajtanank. Itt készilt a még él6
Lajos bajor kiraly lovagszobra érczbdl, (épen jelenlé-,
tinkben mikédtek az 6nt6gddorbdl kiemelésén,) azon
mintara, melyben a mi igazsagos Matyas kiralyunk
érczemlékének, az ismeretes rajzok szerint létesilni
kellett volna, a mint Schwanthaler utédja allita, azért
e mintara, hogy a mar megfogamzott szép gondolat
karba ne menjen. A szobrot a mlvészet és ipar meg-
honositasdért Minchen varos készitette, egyedul, Ki-
zarva Nurnberg és mas bajor varosok felajanlott kdz-
benjarasat.

A régi és uj képtar ezreivel van tele aggatva az
uj és régi remek oiajfestvényeknek. Koztok ra ismer-
tem ,Szent Pal temploma belsejé“-re, melynek egy
masolata a pesti mostani mutarlaton eredeti gyanant
szerepel, nem kulénben Sz. B. némely masolatainak
eredetijeire. Mindent a mi itt nevezetes, ezerfélekép
sokszorosanak és terjesztenek. Hogy az uvegfestd in-
tézetben legalabb egy Uvegképet meg nem szereztem,
mar most is banom, szerettem ‘volna megmutatni jo
embereinknek, a kik ilyet még nem lattak, és latas
nélkal képzelni sem tudnak.

A szobortarban sok szazaval lathatni goéi'dg és
rémai régi szobrokat, és sok szépet az ujabb id6kbdl
is, melyek ide helyeztetésre érdemeseknek Itéltettek.
A gyljtemények tara tele van nevezetességekkel a
régibb és az ujabb korbdl, sok ezer szamra és tébb
millié értékben. Szomoruan gondoltam vissza sajat mu-
zeumunkra, melyet a nemzeti lelkesedés temérdek
kincsesei gazdagitott ugyan, de a helyzet folytonos
zildltsaga és a kézremukddhetés kildnféle megszorit-
tatasa k6zben magahoz mélté fokra emelni mindeddig
képes nem volt!

A mostani bajor kiraly Maximilian magan kolt-
ségére épul a varoson Kkivul, kies helyen, egy nagy
meérvl épitészeti remek: a Maximilianeum, azon czél-
bdl, hogy benne szegény sorsu ifjak a felsébb tudo-
manyokra ingyen oktassanak. Nalunk még annyira
sem vagyunk, hogy fiaink legelsé lelkiszikségein kel-

Jelzet: G485; 26061



199

I6en segitenénk: valjon hol és miben vagy kikben
keresendd ennek oka? Nagyon hiszem, hogy sokan
készen lenni gondolnak a felelettel, hanem kénytelen
lennék visszafelelni, hogy latvan miszerint , nincsen
senkiben mit bizni" magunk vagyunk elsé helyen a
mulasztok. Ez épllettel szemben, az Izar folyé egy
csatorndjan tul van a nagyszer( faraktar. Ki hinné,
hogy ilyen prosai dolgonis van valami lathaté? mind-
amellett, miutan nagy nehezen r4 hagytam magamat
venni, hogy oda is elmenjek, batran ajanlhatom meg-
nézését barkinek; hogy lassa mikép kell folyévizet
akaratunkhoz képesti rendes szolgalattételre idomi-
tani. E faraktarba az e végre nagy leleményességgel
idomitott Isar folyd csatornai, évenkint ezer meg ezer
Ol fat szolgaltatnak be a kiralyi erd6kbdl, s csak ba-
mulva lehet szemlélni: mind hdédol a hatalmas elem
az emberi ész kiszamitasainak, ts mint alakul a folyam
medre oly géppé, mely a tarsadalmi szikségletek fe-
dezését s az emberi kéz munkajat megkdnyitse. Azon
kérdésemre: mennyi fa veszhet el szallitas allatt, mig
rendeltetése helyére érkezik ? azon valaszt nyertem,
hogy majd semmi, — s megértettem, mert hiszen
ezek az emberek szeretik kirdlyukat, kovetkezéskép
nem nyulnak a fajahoz.

A varos tévében 3 6ranyi kerlletben fekszik a
kiralyi kert, meg kellett elégednem elején, a mester-
séges vizesés, s a varosi szdkbkutakat vizzel ellatd
vizgép koruli sétaval, mely alatt eszembe jutott a mi
nagyerddnk, melyet Isten keziinkbe adott, hogy milyen
most és mivé lehetne, ha segithetnénk rajta.

Folyvast el6ttem lebeg a debreczeni emlékkert
Ugye is; sok gondot forditok a racsozat kilénb6z8
alakjainak tanulményozasara s félek, hogy a kivitelnél
ide talalunk szorulni, mert itt ugyancsak értenek
ahhoz: hogy kell valamit czélszeriien és jutanyosan
eléallitni. Itt egész gyar van csupan kertraesozatok
minden fajanak kovacsolt vasbol el6allitasara. —
Megtehetné ugyan ezt a munkat Balazs uris, ha

nem sajndlnd megnézni és megtanulni: hogy kell
dolgozni szaporan, kényen és j6l.
Stuttgard. 1862. Aug. 8.

Erdekes jelenetem volt, mikor a vonat — me-
lyen 8 honfitarsammal egyiitt ide utaztam — Augs-
burgnal nehany perezre megallott. Az ujsag aruld
ugyancsak kotdtte ram az Allgemeinét, s midén ki-
nalgatasara hatarozottan azt feleltem, hogy nem
kell, mert ré6sz, — egy a heilbronni egyetemre
utazé ifju hangosan felkaczagott. Ruhazatunkbdl két-
ségkivul kiismerte nemzetiségiinket s a kaczagasbdl
itélve tudnia kellett: hogy allunk az Allgemeinéval.
— Egy masik német kétédve kérdé télem az utdn:
hogy végre is csak bemegyink a Reichstagba? —
.lgenis" — feleltem én, — ,a Reichstagba beme-
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gyunk, de a Reichsrathba nem; mert a kett6 kozt
nagy am a kilénség" ... mire a tarsasag részint
nagyot bamult, részint j6izlt nevetett.

A német sogorok mindig politizalnak. Hangosan
allitjiadk, hogy Olaszorszag végre is a régi allapotra
megy vissza. Vagy kettd télem kérdezte: mit csindl
Garibaldi ? s ugy latszott: azt hiszik, hogy nekiink
minden mozzanatardl tudomasunk van.

Stuttgardba épen ebédre érkeztiink; pompas,
hosszi ebédre, mint az mar erre mindenitt szokas,
melyen az ember kénye szerint valogathat, a nélkil,
hogy az éhen maradastdl kellene félnie. Az étkezés
nem olcsé, de nem is dragabb, mint Debreczenben; a
bornak ugyan megkérik az arat, de legaldbb nem
tesznek az ember elébe hordészagut, mint azt a mi
nagyerdénkén W. ur nem restelli.

A Kkiralyi palotaval épen szemben es6 lakasunk
ablakaibdl, az el6ttink levd pompas teren és szoko-
kutjain magunkat gyonyorkdodve, vezetét fogadtunk,
hogy vele a kiralyi éplletet bejarjuk. Ezen épulet
nincs ugyan oly gazdag, mint a mincheni, de azért
mélté a megnézésre. Itt is ugy mint Minchenben, ré-
gen mult dolgokra teszik az embert képek, szobrok
és egyéb jelvényekkel figyelmessé; — az igaz, hogy
nem ingyen, mert minden lépten nyomon borraval6
dukal, melyet hijaba sajndlnank, mert kulénben a
megtekintés és meg nem tekintés kozt kellene valasz-
tanunk. Szakallas Eberhard a wirtembergi kiraly
6s eléde és Schiller nagy érezszobrainak ésa mostani
kiralynak , szivsdsagaeért" halala utan allitand6é szo-
bor talapzataul szant obelisk mellett elmenve, itt is
felkerestem egy kertracsozat készitét. Azonban meg
kelle gy6z6dndédm, hogy kertracsozatunk innen mar
tobbe kerllne, részint a tavolsag, részint a magas
helyi arak miatt. Altalaban azt tapasztalom, hogy itt
a racsozatokat leginkabb kovacsolt vasbdl csinaljak;
bizonyos, hogy igy is olcsébba kerll mint nalunk,
nem az anyag miatt, mert az nem volna draga, hanem
részint mert embereink lassan haladnak, részint mert
a hibas munka felosztads kovetkeztében elveszett id6t
is medfizettetik. Nalunk akarmihez kezd az ember,
minden sokba kertl, kiléndsen azt a mi uj, s azt a
kinél pénzt sejtenek, roppantul medfizettetik, s ez
igy lesz mindaddig, mig egyrészt az értelmes iparosok
nalunk el nem szaporodnak, masrészt a rendkivili
megrendelések mindennapiakkd nem valnak.

Azt hittik, hogy Mlnchen latasa utan Stuttgard
nem fog érdekelni. Az igaz, hogy nincs is itt annyi
nagyszerd, mint Minchenben, de ez &6don épiiletek
s.szépen kiépitett hdzsorok mindenesetre figyelmet
érdemelnek, s ha a mincheni kiralyi kerten keresztil -
folytdaban az Isar mesterséges vizesésben gyonyor-
kodtet, itt meg gydényoérl tavak vannak hattyukkal

| és vadruczakkal, narancs fakkal és szobrokkal korul-
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véve, végre a mi legjobban gyonyoérkddtetett, itt a
gyepagyak fiive oly tiszta, oly eleven, oly zdld, hogy
az ember itt tudja meg igazdn mi az a pazsit. Ha azt
mondom, hogy e kert nem nagy, azért ne gondolj
csak egy par holduyi kiterjedést, mert j6val nagyobb
semhogy kimért idénk megengedte volna azt egészen
bejarnunk.

Majd megfeledkezem a nagy t6 kézepébdl torony
raagassagnyira kiszokellé vizrél .... oh mily szép
e milliard cseppekké zuzédott viz lehullasa!

Az angol kertbdl utunk az ,angol kert® czimu
vendéglbbe vitt. Ennek fedélzetére alkalmazott messze-
latébol bamultuk a varos és vidéke szépségét. Aztan
a vendéglGs szivességét viszonozni kivarn a, nala va-
csoraltunk, meglehetés sokasagu sorivd férfiak, nék
és gyermekek kozt, kik kozzil latszott hogy sokan
szerették volna kitudni: mik éshonnan valok vagyunk,
azonban ezuttal, ha nem csalédom, bizonytalansagban
maradtak. Ti azt gondoljatok, hogy ha kilféldon va-
laki ratok néz, mindjart tudja: mely orszagiak vagy-
tok. En mast tapasztaltam; de hogy is ismerhetnének
rank, mikor alig egy-két éve, hogy a magunk ruhajat
viseljuk! fin

\z orszagos magyar kertészeti tarsulat altal

Oebreczenben

1662. Octoberhé 19 20 *21-kén rendezend6 gyu-
molcs és kertivetemények kiallilasana

Eiovad & a*

Miutan a debreczeni kertészeti egylet valaszt-
manya egyik feladataul tlzte ki, hogy czéljanak biz-
tosabb és gyorsabb elérhetése végett gyimodlcs-
kiallitdsokat rendezend s a folytonos kiallitast
f. évi aug. 10-dike ota, apiaczutczanlevé Csanak
haz alatti csarnokaban életbe is 1éptette s egy Oszi
nagy gyumodlcskiallitds tervének kidolgo-
zasaval tagjai kézzul nehanyat megbizott: annal na-
gyobb 6rémmel fogadta az orszagos magyar
kertészeti tarsulatnak azon tudésitasat, hogy
agyimodlcs és kerti vélemeények kidllitasa
helyell ez évben Kanizsdn és Esztergomon Kivil
Debreczen is kijeldltetett. Ennélfogva nem késett
a valasztmany magat a fenn tisztelt tarsulat elndké-
vel érintkezésbe tenni, hogy az el6készlletek koz
megallapodas folytdn minéielébb megtétethessenek.

Részint kdéz megallapodas utan, résint a rea
ruhazott felhatalmazasnal fogva a debreczeni kerté-
szeti egylet a kiallitds idejére és rendére nézve ko-
vetkez6leg intézkedett:

—

2. Kiallithaté mindenfele kerti termény, pél-
daul gyuimaolcs, nyers, aszalt, vagy bef6zott al-
lapotban. szaraz f6zelék, zOldség téli eltartasra ké-
szitve is, gybkerek, hagymab, viragob. magvak,
kertészeti eszk6zdk stb.

3. A gyimolcsbél legalabb 3, legfeljebb 6 db.
kildessék, a szaraz f6zelékbd6l, zoldségbdl, aszal-
vanybdl s mas kiallitott targybdl is legalabb annyi,
hogy az a nagy tdmegben el se vesszen, de tulsa-
gosan nagy helyet se foglaljon.

4. Minden kildemény mellett feljegyzendd a
tdrgy neve, a termesztés helye, annak netalan
kilénds sajatsagai, eltarthatasanak vagy
elkészitésének moddja.

5. Minden kuldemény a targyak névsoraval és
mennyiségével egyltt elndk Szabd Balintnal (N.
Csapou. 331 sz.) levélben bejelentendd; de maga a
kildemény bérinentesen j61 begdngydlve bezardlag
f. hd6 16-dik napjaig alelnbk Nanassy Lajos hoz
(Széchenyiutcza 1815. sz.) utasitandé.

6. A kiallitds utan 3 nap alatt minden beklldé
tartozik kuldeménye elvitetésérdl intézkedni, kalén-
ben az a kiallitasi koltségek fedezésére eladalik.

7. A kidllitas ideje alatt f. h6 20-kan d. u. 4
orakor tars sebéd fog rendeztetni

8. A biral6é bizottmany munkgjat f. hé 20-kan
reggel fogja megkezdeni, es az eredményt — mi-
helyt munkajat bevégezte — azonnal kifogja hir-
detni. — Kelt Debreczenben Oktdber 6. 1862.

Szab6 Balint mk.
elnok.

Kovacs Janos mk.
je'gvzé.

Kozélet.

Miként legkbézelebb emlitettik, az alland6 szin-
haz épitése egy id6 6ta nem haladt azon gyorsaséaggal
min8ben eddig gydnyoérkddtink, melynek oka egyedil
az volt, hogy épit6je Arecsey Imre ur, ugy itt helyben
mint a vidékeken tobb nagyszer( vallalatai miatt
a munkas kezeket megosztani volt kénytelen, — ennek
daczara a szinpad tet6zete egészen kész van, kullsé
falazata bevakoltatott, a szinpadhoz tartozé mellék
helyiségek tetézete most fedetik, az épulet elbrészé-
nek falai minden oldalrdl teljes magassagukra emel-
vék, ugyan ezen elbrész tetbzete készen all s felra-
kasra var, a parkanyzathoz megrendelt termés kdvek
be szallitvak.

Dicséretére valik Vecsey Imre urnak, hogy a
tetézethez, a kincstar marmarosi erdeibdl kitindleg

1. A kiallitas ideje oct. 19, 20, és 21-dik ns§zeép s egészséges fakat szerzett be, valamint az is,

jai, helye a polgari casin6 terme — Megnyittatik
19-dikén d.e. 10 6rakor.
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hogy a vaslemezeket — melyekkel a bedeszkazott

| teté6 befedetik — sikerult a Koburg herczeg tulajdo-
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nahoz tartozé gdémorraegyei johiri pohorellai
gyarbol megszereznie.

Hahogy az egész tet6zet kész lesz: az épitke-
zési vallalatnak a szerz6dés értelmében ezen évben
elégtétetik, minthogy azonban az,épiilet elosztalyara
kivantatd nagyszerli tet6zet felallitasara, kuléndsen
pedig a badogos munka végrehajtasara nem kis id6
szlkséges: nem tartjuk feleslegesnek Vecsey urat fi-
gyelmeztetni, hogy egyéb vaéllalatai mellett is most
mar tobbszords erbvel igyekezzék sietni, mert amunka
id6 roévid s a hamar beallhaté zord id6szak a varva
vart el6haladast veszélyezheti.

Vizsgalédasunk folytan ismét nagy hianyat ta-
pasztaltuk annak, hogy az épitést tettlegesen meg-
kezdett alkotmanyos kozgydlés altal, a rault évben
szakért férfiakbdl alakitott teljhatalmu allandé szin-
hazépitési bizottmany mikodése ez évben megsziin-
tettetett, e miatt targyalatlan maradt azon fontos kér-
dés is, ha valyon nem lett volna-e tanacsos a szin-
hazi épuletet villamharitéval ellatni? e miatt nem
volt dgyelet arra, hogy a szinhdz udvar hatulsé részé-
nek foldel vald feltdltése mar ez évben kell6 erbvel
munkaba vétessék, mely czélra a czeglédutcza elején
a szinhaz udvar szomszédsagaban hénapokig tartoga-
tott és a fehérlé fogadd elbtti nagy féldhalmazok al-
kalmasok leendettek. — valamint arra sem, hogy az
udvar nyugoti oldalan IévS ronda sesessus elbontasa,
és az ottani elavult alapfalaknak k&ézmunkara itéft
rabokkali kiasatasa altal, egyfelél a Fried Karoly
szabalyellenes és a szinhaz telkét csonkité épitkezése
megsziintessék, masfelsl a kihanyand6 alapfalak géd-
rés helyei j6 termé folddel meghordassanak; — mely
mulasztasok kdvetkeztében a szinhdz udvarnak fakkal
diszbokrokkal tervezett korul Ultetése egy évvel hat-
ra vettetett.

Vannak meég s id6kézénként meriinek fel fontos
kérdések, melyek az emlitett bizottmany elhatarozasa
ala tartoznanak, s melyekre visszatérni kotelessé-
glnknek tartjuk, most csak azt emlitjlk meg, hogy a
bels¢ felszerelés irant pesti épitész Szkalniczky
Antal ur kdzbenj6ttével az intézkedést megtenni
mielébb szikséges lenne, tovabba, hogy ideje volna
annak, hogy az idével kbényen peressé valhaté ronda
keritések feletti kérdések a szomszédokkal, ugy a Saska-
féle haz servitusa irant is tisztdba hozassanak, — s
hogy az is eldontést, var, ha valyon nem lenne é ki-
vanatos a szinhaz elejének utczéra szolgalo s még fel-
nem épitett kulsé részét, agy miként a csarnok kul
falazata ellatva van, alélrol terméskével szegélyezni?
mely egyfeldl az épuletet diszesitené, masfelél a ned-
vesedéstdl megovan. tartésabba tenné s még most
kevés koltséggel eszkdzdlhetd lenne.

Végul kézoljuk azon hirt, hogy aszinhaz tovabb
épitése, fels6bb helyr6l még ez ideig betiltva nincsen.

vas-
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Folyé hé 2-dikan Egri Alajosné sz Varro'
Borbala, magaéspalyatarsai a hely beli szintarsalat
nevében is, gyaszkoretl lapokon jelentette szeretett
ferje ECfft'9 Aiftjosnak f.ho. 1-jén reggeli Sora-
kor, életének 45-dik évében, hosszas betegség kovet-
keztében tértént gyaszos kimultat, és hivta meg abol-
dogult j6akardit, baratait és az egész kdzonséget f. hd
3-dika d. u. 3 drajara végtisztességtételre.

A végtisztességtétel sok tekintetben meghato
volt. A kdézdnség nem képviselte ugyan magat azon
szamban, mely oly szinész emlékét megillette volna,
ki tdbb mint 25 évig tartott szinpadi miikddése alatt,
ezereknek csinalt szamtalan derdlt 6rat, azonban a
boldogult palyatarsai és ismerdibél eléggé szamos,
gyaszmenet alakult, s az utkézben ide csatlakozott F.
F. né és L. ,T.né asszonysagok snehanyan a kzdnség
kebelébdl, az elismerést is képviselték. Igaz ugyan,
hogy a roskadozd 6zvegy csaknem arra szorult, hogy
férje holttestét gyalog kisérje ki a mintegy harom ne-
gyed oranyira fekvd sirkertbe, de indulaskor meégis
akadt egy emberbarat, P. M. orvos ur, ki kocsijat a
megszomorodottak rendelkezésére atengedte. Igaz
ugyan, hogy a nemes varos még idejében lefoglalt és
ide igért négy lovas halottas kocsijat id6kdzben egy
masik halott al4 adta, s azon halottas kocsinak, me-
lyet kegyelembdl a halott szinész kivitelére meégis
atengedett, a burkolat kdzepén, 6t pereznyi menés
utan kereke Osszetdrt' — de a szinészek keritettek
két rudat, s a menet tiz pereznyi varas és az uteza
kdzepén allas utan ismét elindulvan, karjaikon vitték
Ki palyatarsukat oda, a h6ldz emberek nem csinalnak
tobb botranyt, hanem a természet, kebelébe vissza fo-
gadja azt, a kit embertarsai k6zzé a mivelédés és
nemzetiség apostolaid egy idére kikuldott.

A boldogult, hanykdédasokkal teljes életébdl tobb
mint 25 évet t6ltétt a szinpadon, és egyet hazaja vé-
delmében, s ugy pélydja, mint baratai és hazaja iranti
hiségével kiérdemelte azt, hogy emlékét tiszteljuk, s
azon elismerést melvlyel neki életében addésok ma-
radtunk, 6zvegyén, azon derék nén poétoljuk'ki, a ki
mint a boldogult tdbbszér monda: mindig liiven meg-
osztott vele 6rémoét és banatot, s bar akkor lett neje,
midén a boldogult az ifjukor viragaib6l csak marad-
vanyokat, a vilag kecsegtetd javaibol pedig csak ke-
serll visszaemlékezést adhatott neki: soha nem mu-
lasztotta el férjét bensdleg szeretni és hosszas beteg-
ségében oOnfelaldozassal apolni.

Zeneegyletiink f. ho 4-diki Ulésében, 4 folyamo-
do kozzll a zenetanari allomasra Géaspar Ignéacz
ur valasztatott el. Gaspar ur azon fold szllotte,
mely nekink a tébbi kézt Csermakot is adta,
azonban tobb mint 15 év 6ta hazankban Miskolczon
tartézkodvan, nem csak nyelvinket, de szokasaink és
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érzelmeinket is teliesen magaéva tette, magyarul né-
sult és magyarul nevel. Nagy szamban bemutatott
bizonyitvanyai s ajanlatai kozt szerintliink legfontosbak:
a miskolczi polgari dalardaé, melynek 5 évig volt mi-
vezére és eggyuttartdéja, a ref. lyceum igazgatosagae,
az ottani ref. énekvezéreké, kiket tobb izben helyet-
tesitett stb. G. ur ezeknél fogva egyhangulag valasz-
tatott el. (Szavahihetdé embertél hallottuk, hogy a
mikolczi ref. tanodabdl tébb tanuld, leginkabb zene-
dénk jotékonysagat élvzendd jon ez iskolai évben
fétanodankba.)

Ismételve figyelmeztetjik a szllék és gyamokat
hogy a zenedei behatasok ideje mar-mar eltelik. A
névendékek mar holnaputan oct. 12-dikén vizsgal-
tathnak meg és osztatnak be s a tanév beallta utan
csak kivételkép vétetik — ha ugyan vétetik — be né-
vendék. — A beiras igazgatdé Kom 16ssy Lajos ur-
nai (kismester utcza 1439 sz. a.) térténik, naponkiut
déli 11 és 1 o6ra kozt. (A mai napig — oct. 8 — 06sz-
szesen 34 tanulot irattak be: 11 leanyt és 23 fiut.)

A casin6i kényvtar javara f. hé 5-dikén rende-
zett tdnczvigalmat fényes és valogatott, azonban na-
gyon kis szdmu vendégkoszoru latogatta meg, mely-
ben kiléndsen varosunk alig volt képviselve. — A
mulatsag éjfél utani két oéraig tartott. — Azt mond-
jak, hogy a koltségek egészen felemésztették a jove-
delmet. — ,Ugyan kinek volna kedve 7 .......... “

A debreczeni idei l6versenyek eredmenye.
Palyabird: gr. Dégenfeld Gusztav. — Inté-
z8k: gr. Dégenfeld Gusztav, Semsey Lajos, Kaffka Ka-
roly, Kelemen Albert és Kiss Lajos.— Teherre 0-
gyeld; Redl Gyodrgy.— Inditok: b. Podinaniczky
Géza és Bay Bertalan.
Elsé nap. Oct. 5.

1. Paripaverseny, hazai 4 éves és idGsb
félvér lovak szaméara. 1 2 a. mf. Dij 500 frt, a ma-
sodik 16é 50 frt. Futott4 16. — Nyertes gr. Bethlen
Sandor 5 éves heréit sargaja ,Bator., (Apja Phae-
nomenon.) Lovagolta b. Wesselényi Jozsef. —
2-dikul érkezett a palyaczélhoz Semsey Lajos
,Vicar of Wakeiield“-je.

2.Sz. k. Debre ezen varos dija 100 db
arany, hazai lovakra. Tavolsag 2 mf. Futott 4 16. —
Nyertes gr. Palffy Pal 3 éves pej ménje ,Almos*
(apja Albert, anyja Trudge.) Lov. Berton Tamas. —
2-dik gr. Eszterhazy Miklés ,Pannonia“-ja.

3. Féldészekversenye nyereg nélkil. Ta-
volsag 1 '/3 mf. Elsé dij 70, 2-dik 20, 3-dik 10 frt.
— Elsé nyertes Szij Zsigmond, érmihalyfalviszil.
kocsis; 2-dik Szlcs Balint Kisujszallasrol; 3-dik
Kardos Balint Bdszdrménybdl.
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4. Ostor dij, szabolcsi, bihari, hajdukerileti és
debreczeni foldbirtokosok nem idomitott és nem teli-
vér lovai szamara. Tavolsag 1 % mf. Dij egy va-

daszostor. Futott 4 16. — Nyertes Szentimrey
Kalman heréit feketéje ,Miska,” lovagolta Dra-
veczkyAurél. —2-dik Luger Tivadar ,Ked-
ves“-e.

5. Egyleti dij, hazai félvér lovak szamara.
Tavolsag 2 ‘/j mf. Dij 500 frt. Futott 3 16. — Nyert
Semsey Lajos 4 ésb. p. k. ,Doubtful" (apja Y.
Yerri) lovagolta Blaskovics Erné. — 2-dik gr.
Bethlen Sandor ,llon&a“-ja.

Masodik nap. Oct. 7.

Palvabirak: gr. Dégenfeld Imre és b. Orczy
Béla. — Intéz6k: mint 5-kén. — Teherre ugye-
16: Tisza Kalman.— Indité: gr. Dégenfeld Gusztav.

1. Asszonyséagok dija, részvényesek nem
idomitott 4 éves vagy id6sb félvér lovai szamara. Ta-
volsag 1 /j mf. Dij egy ezlst kulacs és legalabb 50
arany. Futott 2 16. — Nyert Semsey Lajos ,Vi-
car of Wakefield" id. b. p. m. (apja Tummeldich.)

2. Egy versenyostor, szabolcsi, bihari, haj-
dukerileti és debreczeni féldbirtokosok nem idomitott,
nem telivér lovai szamara. Tav. 1 /2 mf. Futott 4 16.
— Nyert Szentimrei Kalman f h. ,Miska"
lov. Blaskovics Erné. — 2-dik Luger Tiva-
dar ,Kedvesbe.

3. Ugetdé verseny, két-két Ionak 4 kereki
szekérben. Tav. '/2 mf. Futott 2 fogat. — Nyert N o-
vak Istvan ur két szlirkéje.

4. Uget6 verseny, mint az el6bbi. — Nyert
MelczerBéla fogata.

5. Szabo 1cs-bihari dij, félvérlovak szama-
ra. Tav. 2 mf. Dij 500 frt Futott 3 16. — Nyert
Semsey Lajos ,Doubtful“-ja, lov. Blaskovics
Miklés. — 2-dik Semsey Lajos ,Vikar of Wa-
kefield“-je.

6. Vigaszverseny, ez évben itt futott s nem
nyert lovak szamara. Tav. 1 /2 mf. Dij 200 frt. Fu-
tott 3 16. — Nyert gr. Szapari Imre ,Gyémant-
ja, lov. Blaskovics Erné. — 2-dik Liubbe ka-
pitany ,Norma“-ja.

Végul 7. Taligas verseny. ElIsd dij 40 irt,
masodik 10 irt, harmadik 5 frt. Indult 8 taliga. —
Nyertek Borus Istvan Nemes Ferencz és
Mezey Sandor taligasok.

Piaczi arak oct. 7-kén.

kdozép ar: 1 pozsonyi mérdé tiszta buaza 5 frt. 70 kr.

— Kétszeres 3 frt. 20 kr. — Rozs 2 frt. 22 kr. — Arpa 1 frt3
80 kr. — Zab 1 frt. 15 kr. — Tengeri 2 frt. 50 kr. — Koles
2 frt. 90 kr. — Kasa 6 frt. — kr. — [Egy mazsa szalonna

34—38 frt. — kr. — Egy font marhahus 46 kr.
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Vasuti-menetrend

1862. maj. 1-t6l kezdve, érvényes az 1862. nyéari havakra.

Becs . 8 6ra —

perc este 7 6ra 45 perc.reg.

g Pest “ 6, 25 o reg. 5 , 35 4 délu.

B Czegléd .. , 9 . 27 4 » 8 , 24 ., este

i Szolnok . . . 10 x» 27 9 . 42 , é&jjel

o Plsp.-Ladany [ , 26  délu. 1 , 20 ,

f Debreczen o 3 — o 1o 3 » 47 ., reg.

e Tokaj . . .. 5 , 25 - % 8 4

*| .

5 Miskolcz . w T 4 19  _ este 11 1 4 déle.
Forré-Encs 99 8 ,, 28 99 g 12 52 5, délb.
Kassa .érk. 9 51 o o 3 4, — o délu.

s Piisp.-Ladany ind. 1 53 9 délu. 1 -~ 40 , éjjel

3 B.-Ujfalu . " 2 4 54 4 3 6 . reg.

KK Nagyvarad . érk. 3 , 45 4 40 1

w Becs ind. 8 éra — perc este 7 6ra 45 perc.reg.

& Pest 59 6 25 , reg. 5 , 35 . este

-8 Czegléd 51 9 o 42 59 i 39 5 15

¢ Szolnok o 10 40 % 0 .. 11 4 éjjel

« Mezé-Tur o M o, 46 o140 g

n Csaba 5o 1 5 22, délu. 3 ,, 9 _ reg.

- Arad érk. 3 3 4 19 6 . o — M i

a Kassa . ind. 5 éra 26 perc reg. 11 6ra — perc. déle.

“ Forré6-Encs . 6 ., 39 s 5o 1 .. 3 4 délu.

@ Miskolcz . . 7 o 57 3 2 v
Tokaj 9 15 35 55 51 ii 35 55 99

¢ Debreczen . . 12, 12, reg. 10 , 29 . éjjel

-» Plsp.-Ladauy 1 ¢ 45 , délu. 12 ,, 56 1

/- Szolnok o 4 , 44 o it 4 ,, 43 | reg
Czegléd érk. 5 . 41 . este 5 i 54 .5 o

« Pest . ... o5 8 ., 37 55 99 8 ,, 45

0z Becs . . .. . 6 ., — . reg. 6 ,, 33 , este

é‘é Nagyvarad ind. 11 12 o5 déle. i 30 o este

<4 B.-Ujfalu . . = 12 . 5 4 délh. £ . _ _ &jjel

_ Pusp.-Ladany érk. 12 4 54 59 12, 16 ,

7 Arad ind. 12 6ra 41 [ercdélu. 8 6ra 20 n~rt este

% Csaba |, s 2 o 1T délu 11, 13 éjjel

‘% Mezé6-Tur . 3 ,, 50 1 2 3 reg.

s Szolnok . . 19 5 51 9 19 99 4 12 95

C. Czegléd érk. 5 56 _ este 5 , 39

.i PQSt 55 8 59 3 7 99 1" 8 n 4 5 5 55
Bécs . 5 1 6 5 — o Feg. 6 . 33 4 este

A kozallomasokréli indulas ideje, a minden palyaudvaron

kifliggesztett részletes menetrendben van kimutatva.

A vasnthoz csatlakozé postakocsik indulnak:
Aiadréi Szebenlie. mindennap este 6 6rakor az utasok folvételével.
Nagyvaradrél Kolozsvarra, mindennap este 6 6rakor. (Az utasok folvéte-

lével.)
Nyiregyhédzéarél Szathméarha. vasarnap, szerdan, pénteken este 6 orakor.
Nyiregyhédzarél Beregszaszba, naponkint reggel 6 '/5 érakor.
Nyiregyhazarél Nagybanyara hétfé, kedd, csiitortok; szombat este 6 orak.
Tokajbol S. A. Ujhelybe, mindennap este 7 6rakor.
Kassarol L6csére mindennap éjjeli 1 6rakor.
Kassarol Frzemyslbe szerdan és szombaton délutan 2 érakor.
Kassarol Szigethre mindennap este 10 6rakor.
Kassarél Munkacsra mindennap este 10 orakor.

iz igazgatdosag.

Kiadé: a debreczeni Szinligyegylet.

Szerkesztd: lllesy Gydrgy.
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Nyilttér.

Nyilatkozat.

Alolirott kotelezve érzem magamat a , Phonix
biztositd tarsulat iranti halakdszonetem kijelentésé-
vel nyilvanossagra juttatni, miszerint f. évi augustus
hé 30-dikan szatmarmegyeiNagyPeleske helységében
tortént tlzvész alkalmaval, a ,Phoénix“ tarsasag-
nal, biztositott targyaim, elégésében szenvedett karai-
mat a helvszinéni szemle és becsl nyoman debreczeni
féigyndék Spitzer Jakab ur alta1 legnagyobb
méltanyossag és pontossaggal révid idé alatt megté-
rittetett. Kelt Szatmaron, sept. 29. 1862.

Kaufman Md6zes m k.

Hogy a fentebbi nyilvanos koszonetét az illeté névalairo,
és a hivatal el6tt személyesen megjelent Kaufman Moézes Nagy-
peleskei lakos sajat kivanata nyoman adta légyen ki, hivatalo-
san igazoltatik.

Szatmar-németi sz. kir.

1862,sept. 29

varos belkapitanyi hivatala altal,
Nagy Karoly m. k.
h. belkapitany.

Nyilvanos koszonet.

Aldliiak, mint a nagyvaradi g. n e Pilspokség uradalmi
hivalalnokai, a ,Phénix" biztosité tarsasag iranti
16it koszonet kijelentésével kivanjuk nyilvanossagra
miszerint a nevezett uradalom részérél a ,,Phénix*“
sité tarsasagnal biztositott és a f. évi augustus 28-diki
vésznél elégett targyaiban szenvedett karait a helyszinem szemle
folytan a legméllanyosabb eljaras mellett debreczeni féligynok
azonnal meg-

kiérdem-
hozni,
bizto-

tiz-

SpitzerJakab ur altal minden hiany nélkil

téritette. — Kelt Belényesen Sept. 60. 1862
Erdélyi Janos rnk. uradalmi pénztarnok.
Véghsoé Gellert mk. uradalmi igazgatoé.

Nyilvanos koszonet,

Aldlirtak kotelezve érezziik magunkat a ,Phodn ix“ biz-
tosito tarsasag iranti hala készonetiink kijelentésével koéz tudo-
masra bocsatani, miszerint a nevezett tarsasag Komadi helység
hataran egyenként biztositott, és f. 1862-dik év Sept. 6-kan
tortént tiizvésznél takarmany készleteink elégésében szenvegett
karainkat a legnagyobb mé'tanvossaggal és pontossaggal debre-
reczeni foligynok Spitzer Jakab ur altal az alulirt napon
az3z f. Sept. h6 25-kén mar megtéritetette

Kelt Komoédiban Sept. 25. 1862.
IvanvlLajos éslvany Janos
Komadi birtokosok.

Hogy a fentebb lathaté név aldirasokat az eldljarésag
el6tt ismeretes és személyesen megjelent lvany Lajos és ivany
Janos Komadi birtokosok sajatkeziileg irtak légyen, hivatalosan

igazoltatik. — Kelt Komédiban Sept. 25. 1862.
Torok Gyorgy mk Ko6zségi bir6 Papp Janos mk.
jegyzé. (p- h.) T NagyJanos mk.

Egy helybeli fuszerkereskedésben, egy j6 nevelésii
tan aié

alkalmazast nyerhet. — Ertekezhetni e lap kezeléségénél.
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Y A debreceni kir. Valtélorvényszék részérdél ezennel koz
hirré tétetik, hogy Fre ibauer Ede felperes részére, L asz-
16 Josef helybeli lakostéol mint alperestél lefoglalt 4 darab
hamos 16 és vasas szekér, f. évi oct. 16-dikan d. e. 10 6rakor
helyben, alperes piaezutezai hazanal; tovabba 15 koblos 6szive-
tés fliggé termése, 1 vasas szekér és i jarmos Okor, alperes
elepi tanyajan f. évi oct. 17-dikén d. e 10 orakor, készpénz
fizetés mellett kéz arverésen el fognak adatni. — Debreczen.
1862. Oct. 5. A kiv. i'thltotorvényszéek

4 r . . r
Arverési hirdetmény.
A debr. ref. egyhaz részérél hiriil adatik, hogy
1. A szegények malmai utan jaré haz utani két nyilas és
harom ol szantoéfold ;
2. A Székely Dienes-féle haz utan valo6 egy és fél nyilas fold;
3. A felsébb leanynevel6é intézet (Halmagyi haz) haz utan
valé foldje, mely hét nyilas és tizenkét 6l, tanya épiilettel, folyé
hé 22-kén d. e 0 6rakor az Egyhaz tanacstermében a legtobbet
igérének, harom nyilvanos arverés utjan haszonbérbe
fognak adatni.

- A bérleni szandékozok tehat a sziikséges banatpénzzel
ellatva, a fenn kitett napon és helyen szives megjelenésre hiva-
talosok ; a bérlet feltételei pedig eleve megtudhatok az egyhazi
pénztarnal. tipftfjifaszni Ittivr mk.

az egyhaz algondnoks.

Nyelvtanitasi jelentés.

Hogy a szegényebb sorsuaknak is alkalmuk legyen

évre,

a miveit. vildg-nyelvek, kiilonosen a divatos I'ranczia és
angol megtanulasara: tobbektél felszolitva,
a t. ez. kozonséggel tarsas tanoéraim megnyitasat tudatni.

A feltételek kovetkezdk:

Ha tiz tanulé all 6ssze naponként egy egy orat véve a
tandij °gy személyre 5 frt. 0.é. ha 6t vagy 6ton feliil tizig tarsul,
ugy 4 frt. o. é. Iparosok és kereskedésegéd urak Unnepnapo-
kon is nyerhetnek tanoérakat.

Lakasomon naponként egyegy maganoérat adva havi-
dij 16 frt. o. é.; hetenkint harom éraért pedig 8 frt. o é. Ki-
vanatra még az olasz és spanvo 1nyelvbdl is adhatok ok-
tatast. — Rovebben értekezhetni <2 e. 11— 12. d, u. 2— 3-ig

van szerencsém,

lakdsomon kisujuleza 1710 sz.
Psettyccsky Xityy Satuim
franezia és angol nvelv tanar.

INTE T E iG K .

0 Hirdetmény.

A debreczeni kir. valtotéorvényszék részérél ezennel
koz hirré tétetik, hogy Pintér Karoly részére helybeli lakos
Laszlo Jo6 séftdl 142 frt. s jarulékai erejéig lefoglalt ing6-
sagok, u. m. bér kanapé, tikor, asztalkészlet, 4 ol tizifa, két
fényezett chiffonier, székek és 1 két éves sertés, f. évi
16—kan d. e. 9 o6rakor nevezett alperes lakdasan koéz arverésen
Debreczen oct. 3-kan 1862.

A Kit’, vtiltotiirvéttysséek-

oct.

el fognak adatni —

Etadé tanya.

a parlagon, a savéfguti diilében, Yecsey és Csathy urak
szomszédsagaban. — Ertekezhetni iranta a czeglédutrzai 2155
sz. a. haz emeletében.

Makk eladas.

Semsey Jend ur Saczai uradalmahoz tartozé, és Abauj-
megvében Kassatél 2 mértfoldre fekvé Lajoshazi, Hatkoczi, és
Jlaszé, Ujialusi mintegy 5000 holdnvi kiterjedésii tolgyerddk
folyé évi makktermése, — mely 400- szamos sertésre van be-
csiilve, — minden 6ran szabad kézbdl'eladé. A foltételek irant
értekezni lehet Saczan az uradalmi kastélyban, vagy Debreczen-
ben ligyvéd D aiiny K arollyal.

A debreczeni kir valtétorvényszék”részérél kozhirré te-
tetik, Ipen

Matyas helybeli lakos alperestél 600 frt. valtéi tartozas és
jarulékai erejéig lefoglalt boltbeli aruezikkek, tartalyok, mérte-
kek s tobb fliszer és vegyes kereskedéshez sziikséges ingésagok
f. évi oct. 15-ik napjan d. e. 11 o6rakor részletben vagy egyen-
kint kdozarverésen alperes esapoéutezahan levé kereskedése he-

lyén készpénzfizetés mellett el fognak adatni.

Nagyvaraitol!
1862—diki oclober 2-t61 kezdve hetenkint
kétszer njeinelenik a

B i h ar

cziinl politikai, tarsadalmi és kereskedelmi kozlony.

El6fizetési dij; egy évre 10 frt. fél évre 5 frt. évnegyed-
re 2frt. 50 kr. — Az eléfizetési arak és a hirdetési megrende-
lések a kiadohivatalhoz (Sasutcza 21 sz.): intézenddk.

gk ABJECtY XtH

az ..Istva n‘*

gozhcngernialoin gyariinanyairodi.

( fiebreczenben kéltségmentesen, készpénzfizetés mellett, osztrak értékben, kbtelezettség nélkiil,.)

*« A asztali dara nagy szemi 14 frt. 80 kr
B. ugyanaz aproé 14 80
C. dara kozépszeri - - 2 30
0. kiralylisztiz. e 13 80
1. langliszt - - - - 12 60
2. montliszt - - - - 1 40
3. zsemlyeliszt - - - - 10
4. fehérkenyétliszt 1-s6 rendi 8
5. ugyanaz 2-dik . 7
6. barnakenyérliszt - - - 5 40

Kétszeresliszt - - - 6 50
Rozsliszt 1-si> rendi 7 60

Rozsliszt 2-dik rendi 5 frt. 20 kr.
00. arpakasa 14 — 77.
0- arpakasa 13 -— n
1. arpakasa 1" —_ 7
2. arpakasa S n - =
3. arpakasa 7T ., - 7
4. arpakasa 6 , — 7

Arpaliszt 2, 60

Derczc 2 60

Labliszt 2 ., 60

Korpa 2 fi 20 ,

Buzaalj 2 80 ,

Minden zsakért 1 frt. 5 kr. lefizetendé. E betétet azonban a vevd visszakapja, ha a zsakot, az elvitel napjatél szamitott legfeljebb

3 ho alatt, hiba nélkiil, bérmgntesen visszaszallitja.

liebreczen IS G2 Sept. 22.

Debrecien 18S2. Njorralou a Varos KényvnyotnS.j.ban

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

Jelzet: G485; 26061



